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Y A U M E G Y E  I K Ö Z L Ö N Y .

Szerkesztőség: és kiadóhivatal:
Tom pa M ihály-ntcza 10. az.

Me intézendő a lap szellemi részét érdeklő min- 
ilvii köziemen} es levelezés; továbbá előfizetések, 

hirdetés, nyilttér és egyéb felszólalás.

Telefon-szám: 52. Telefon-szám : 52.

Felelős szerkesztő :

K O M Á R O M Y  I S T V Á N .
Kiadó laptnlajdonos :

ID. R Á B E L Y  MI K L Ó S .

A z előfizetés d i ja :
K«r<W, é v r e ................................................... 10  korona.
F é l é v r e .........................................................  5  korona

Kgyes szám ara : 2 0  fillér.

A  hirdetés d ija :
Kiry liáromliasáöos petitsor térfogata . . . 2 0  fillér*
N yilttér  sora .................................................... 5 0  filler.

A szerkesztőség kéziratot nem ad vissza, bélyegtelen levelet nem fogad el. — Vidéki levelezőink kéretnek, hogy közleményeiket péntek délig megküldeni szíveskedjenek.

A  kiadóhivatal hirdetést és n y í l t té r i  közleményt csak szombat délelőtt i  10 éráig fogad el.

V i l á g h á b o r ú .
A földi vi 1A<»■ legóriásabb liareza folyik most Lengyel­

országban. Hacsak a történelem előtti idők ismeretlen messze­
ségében nem volt valaha ilyen arányú ütközet : a történelem
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nem emlékezik reá, hogy ekkora fegyveres tömegek mérkdz- 
t* k volna egymással és aránylag- ilyen kis területre össze- 
szoritva. Az ott barczolé) orosz seregek számát német becslés 
alapján körülbelül 4 millióra tehetjük. A mi és német szövet­
ségeseink szemben álló összes seregeit az oroszok nagyobb 
számúnak tartják ; a mi lehetséges is, mert az idegen földön 
támadónak nagyobb erővel kell föllépnie, ha sikeresen akar 
küzdeni Ámbár a mi seregeink fölénye nem a számban rej­
lik, hanem a nagyobb intelligeneziában és a győzelmektől fo- 
közödé» lelkesedés erkölcsi erejében, meg a jó fegyverzetben, 
az ágyukban, a municzió és egyéb ellátásban, a mi gondos 
előnyomulás idején nem szokott kívánni valókat hagyni. — 
Ilyenformán legalább 8 millió ember áll szemközt Lengyel- 
ország síkján, legnagyobbrészt a Visztula és a Ifiig között, 
bár egy jelentékeny része a Húgtól északra: a Narev és a 
Nyemen folyók tájain harczol egymással. A Kurlandban liar- 
ezoló és északra nyomuló, valamint a Galieziáhan és Bukó- 
vina határain álló seregeket most nem is számújuk ide, mert
azok mellékhareztereken küzdenek vagy állanak, a hol szin-
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tén a lengyelországi harcztól függ nagyrészt az előnyomulás 
kérdése. Mert ezeken a helyeken addig nem is volna tanácsos 
nagyon előnyomulni, a inig a Visztula és a Húg között el 
nem dőlt az óriás ütközet sorsa.

Ezen a területen van most az egész világ szeme. Az ott 
tolyó harezok kimenetelétől várják sokan, még ellenséges és 
nemleges államok is a világháború döntését. — Mert mi nem 
vagyunk elbizakodva, minket sok tapasztalat tanított arra. 
hogy az entente or.szaj âi íuuulent mej^proluil iwik, a iiumÍiIig* 
«•sak remin viik van, ho<rv ellenünk kUztlliesnenek. Mi erezzük
már, hogy erősebbek vagyunk, bogy a birkózásban mi kerül
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tünk felül, de nem tudjuk biztosan, hogy az orosz erők len - 
jvelorszáui letörése után hajlandó lesz-e az entente a remény- 
télén luirezot abbahagyni, vagy pedig a szomorú vérontást 
folytatva: a nyugati és délnyugati hareztereken is le kell még
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törnünk külön az entente hátralevő erejét. — Nekünk még 
evvel a lehetőséggel is számolnunk kell, mert az ellenség 
"lyan makacsnak mutatkozik, mint az egyszeri asszony, a ki 
férjét egy kellemetlen kis rovar nevével csúfolta s mikor a 
haragos térj a kútba eresztette le kötélen, onnan is kiabálta 
a esufnevet, mikor pedig a fejét is bemártottn, az asszony a 
föltartott két keze körmével mutatta neki a esufnevet. livenW

makacs és konok ellenség az entente. Mert hát Anglia keres­
kedelmi érdekeiről és tengeri uralmáról van szó és Anglia 
hajlandó liarczolni a legutolsó orosz és
elpusztulásáig.

A lengyelországi nagy hareztéren 
»zépen halad előre, a mit az oroszok

a legutolsó franczia

pedig a mi ügyünk 
látva, már a duma

| nevű birodalmi gyűlésen bejelentette a hadügyminiszter, hogy 
Lengyelországot alighanem hamarosan átengedik az ellenség­
nek, daezára, hogy ennek a derék népnek most ünnepieden 
megígérték a ezár nevében az alkotmányt. De hát igy alig­
hanem elkéstek már vele.

I.engyelország déli részein: a Húg és a Visztula között 
már a múlt hét végén kemény csaták után áttörték seregeink 
az orosz frontot. Ennek következménye lett Lublin elfoglalása, 
•sakamar ( Miolmon is átüzték az ellenséget és igy egy fontos vas- 
útvonal és 2 fontos csomópont jutott az osztrák-magyar-német 

regek hirti kába Lumgorodot. •-« nedv nyugat felől köríti 
van zárva télkörben, elvágták keleti összeköttetésétől Kovely 
és Dubno— Luek — ltovno liires várliá romszöggel. Cholmtól 
mehetnek Hreszt Litovszk felé, a mi az oroszoknak a Búg 
mellett állé) legkeletibb moesárerőditménvük. Sőt legújabban 
már a Húgon is áthaladva, Vladimir-Yolinszkij felé nyomul­
nak elő és még Hreszt Litovszkot is megkerüléssel fenyegetik.

“  “  m i ”

Igv azután az orosz seregnek Hreszt-Litovszknál a Húg folyó 
vonalán sem lesz maradása. I jabban Lecna táján ismét át­
törték az orosz frontot s északra szorítják őket.

A nyugati oldalon már áttörtek Woyrseh szövetséges 
seregei a Visztulán és Ivangoiodot \ áruéitól elvágva, az elsőt 
északról, a másikat délről fenyegetik. Sőt Ivangorodot már
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ostromolják is nyugati oldalról. Előnyomultak a hidtő ellen 
is erdélyi ezredeink, 8 lépcsőzetes erőditménvt foglaltak el 
pár ezer fogollyal és 82 ágyúval, sok municzióval. Ivaugorod 
elfoglalását befejezettnek vehetjük.

Varsót orosz jelentés szerint kiürítik, de még mindig 
keményen védik Hindenhurg seregei ellen, a kik 8 oldalról 
közvetlenül a várak alatt állanak. — Ilindenhurg hit* szerint 
Sven Hédin svéd irót sürgősen meg is hívta, ha Varsáiba be­
vonulásánál jelen akarna lenni.

Az angolok tanácsolják az orosznak Varsói feladását, hogy 
idejekorán kimenekülhessen az orosz sereg a körülzároló ka­
rok közül, de azért lehet, hogy már elkésett vele. Let/újabb jelentet 
szerint Iharsának külső rs belső evőit jeit tnvff vívták a nemet csapatok 
es niftu/at felől bevonultak Lenipfclovszái/ fővárosába.

A Narev folyón áttört német seregek közelednek északon
a Húg felé.

A Nyemen felől pedig másik najy veszedelem vár az 
oroszokra, mert ott áll Kovnótól keletre Below német serege 
ágyukkal hatalmasan fölszerelve. Ila ezek hamarosan beveszik 
Kovnót, akkor eladhatják az észak felé menekülő orosz sere­
gek útját. Ezt rebesgetik félelemmel az angol lapok.

A kurlandi német sereg elfoglalta Mitau fonto*. közpon­
tot és H'ga előtt áll. — Hir szerint Rigát is elfoglalták.

A mi bukovinai seregeink a múlt héten szintén kiverték az 
oroszokat nagyon megerősített állásaikból Besszarábia határán.

Az olasz hareztéren a múltkori nagy veszteség után 
csendesebb lett az ellenség, de azért újra támadott a Ledro
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völgyben és Polazzó táján, a Krn liejjry- 
nél, a karinthiai óh a Tiroli határon, de 
eredmény nines, csak veszteség. Pelagosa 
kin dalmát szigeten is állomást állítot­
tak az olaszok, de a mi bátor tenge­
részeink elpi'sztitották ezt az állomást.

A franezia hareztéren neliánv helyen, 
igy Soueheznél, ( ’ompiegne táján, Ver­
dun mellett, a Bois de Tretreben s a 
Voífézekben erős tusák íolvtak le, a né- 
metek Ypern tájékán eldnyomultak. De 
mégis valamivel alábbhagyott a harezok
tüze és feszíilt figyelemmel várják a

* *

lengyelországi eseményeket.
A Dardanelláknál még mindig1 Sedil 

Bahr és Ari Burnu mellett harezolnak 
és pedig a törökök támadnak, szoron­
gatva a partra szállott csapatokat. Az 
entente hajói az ázsiai parton levő erő­
dök bombázásával kísérleteznek.

A Kaukázusban a török seregek elő­
li vomultak s az orosz sereg jobb szár- 
nyát visszaszorítják.

A tengereken napról napra folyik a 
buvárhajók liarcza és különösen sok 
angol hajó pusztul el, de azért jut is 
marad is, mert rengeteg sok van. Ha­
nem a kereskedelem és a tengerek uralma 
Angolországra nézve kérdésessé vált.

A háború egy éves évfordulóján X\ . 
Benedek pápa Krisztushoz méltó szózat­
tal fordult az összes népekhez, kivált a 
háborús államok fejeihez, hogy kölcsö­
nös megértéssel szüntessék meg a vé­
rengzést. A békehangot korainak tartják, 
de mindenfelé jó hatást keltett. A pápa 
folytatja tevékenységét és Svédország­
ban és Svájczban is közvetíteni akarnak 
s az entente országaiban békepártok ala­
kulnak.

*

Ide iktatjuk az első háborús esztendő 
eredményeit:
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180,000 négyzetkilométer ellenséges
területet tartunk megszállva. 1.695,400 
hadifogoly. — 70f>0— 8000 zsákmányolt 
ágyú. — 2000— 8000 zsákmányolt gép- 
fegy ver.

I. A központi hatalmak által elfoglalt ellen­
séges területek igy oszlanak meg az országok 
szerint:
B e lg iu m .........................20000 négyzetkilométer
Francziaország . . . 21000 „
Oroszország . . . .  130000 „

A hódított terület tehát 180000 négyzetkilo­
méter.

Az ellenség területhóditása :
(ialicziából . . . .  10000 négyzetkilométer
Elzászból..................... 1050 „
•#

Összes hódítás . . . 11050 négyzetkilométer.
II. Az elsó év végén a hadifoglyok száma 

a következőkép oszlott meg:
Ausztria Magyarország fogolytáboraiban őriz­

nek 636534 hadifoglyot.
A német fogolytáborokban és kórházakban 

898869 hadifoglyot.
Munkásnak alkalmaztak 40000 hadifoglyot. 
Az utolsó héten szereztünk 120000 hadi­

foglyot. — Az összes hadifoglyok szánja tehát
1695400.

A monarchia orosz hadifoglyai között 3190 
tiszt és 610000 altiszt és közlegény.

Németország orosz hadifoglyai közül 5600 
a tiszt és 720000 az altiszt és közlegény.

III. A hadizsákmány volt ágyukban 7 8000,
gépfegyverekben pedig 2 3000. Ebből júniusig
Németországra 5834 ágyú és 1556 gépfegyver
jutott. Fontos adatok teljességgel hiányzanak, 
mert a hadizsákmány egy részét be sem szállít j 
ják az ország belsejébe, hanem a fronton tartják.

Lublin, Varsó, Ivangorod, 
Mitau, Vindau. . .

II. G.) A mienk . . . Mind a mienk.
Tizenegy hónappal ezelőtt minden 

poklokon keresztül tortünk feléjük, hogy 
sí monarchia és a nemet birodalom ha­
táraitól lehetőleg távol vonjuk magunkra 
a felkészült orosz koloszszns támadását. 
Hivatásunknak megfeleltünk, az óriási 
feladatot, az ötszörös túlerő feltartózta­
tását teljesítettük. A koloszszns már ak­
kor érezte, hogy nein ellenállhatatlan* 7 %/
. . . nekünk.

Azóta sokszor megismétlődött a mi 
önzetlen önfeláldozásunk. A télen is mi 
tartottuk a hátunkat Galicziában, hogy 
addig Hindenburg verhesse a megosztott 
erejű oroszt a Mazuri tavaknál és Lodz- 
nál : viszont inig Hindenburg tervezett 
három hónapig a lengyel fronton, addig 
mi szövetségeseinkkel összefogva kiszorí­
tottuk az oroszt üalieziából.

Hogyan volt, miként történt ? Az 
oroszok utólag önmagukat hibáztatják, 
hogy a téli hadjáratuk végzetesen rósz 
volt, mert azzal az erővel, amit a Kár­
pátoknak dobtak, Posenen és Breslaun 
át Berlin ellen nyomulhattak volna és 
ők bizanezi lidérezfényíiket hajszolva 
nekimentek a Kárpátok érczfalának.

Hogyan volt? Miként történt? Hogy 
jutottunk Lublin, Varsó, Ivangorod, Mi­
tau, Vindau birtokába? . . . Május 2-ikám 
törtük át nyolc* hónapi tülekedés és 
meddő küzdelem után Gorliezénél az 
orosz frontot és május— június hó nagy 
győzelmeiben fejlődött a világtörténelem­
ben még soha nem látott nagy offenziva, 
amely mindig közelebbről igéri nekünk 
a végső döntést, a diadalmas békét.
Przemvsl visszavétele után a második
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héten, június derekán újra a Tanew- 
regióba hatoltunk.

Velünk volt az igazságos Istennek 
kézzelfogható, szem mellát ha ló segítsége. 
Nem merültünk * 1 a futóhoniokban, hí­
náron iszapban, nem tett dermedtté a ret­
tenetes hideg, sem a bömbölő ágyuk 
zengése. Oroszország vad határvidékén 
ezer ingovány és veszély között mentünk 
mindig csak előre. Süppedő, ivóviznél- 
küli talaján sasszárnyakon segített ke­
resztül a számunkra biztos:.ott gvőzelem 
előrevetődő képe a keblünket betöltő hit 
reális talajából surgárzó öntudat ereje.
. . . Janow, Zainose, Krasnik és a többi*. 
József Ferdinand dicső serege becsvá­
gyának és győzelmének mindmegannyi 
tárgyai, trofeumai.

Kié len tájak után vastag hajtású uj 
tü szőnyege fogadta az érkezőket. A han­
tok alatt porladó fiaink vérével váltottuk 
meg a jogot az ide belépésre. Nekünk 
virul itt a virág. Megüszkösödött romok 
mögül felénk int az élet. Lublin kupo­
láiról, Varsó tornyairól s Vindau kikötőjé­
ből hivogatólag csillant meg a napsugár.

Csodálatos, meseszerü győzelmi uf, 
mely nem ismer megállapodást. Ellenáll­
hatatlan előre törtetés. mely elsöpri az 
utolsó orosz sánézőt és tovább vág északra 
és keletre, hogy alsó horga legyen annak 
az óriási fogónak, mely mérges kígyóként 
harap bele Oroszország testébe.

Lélek, ideg, akarat, belső tűz és izom, 
elszántság és lankadhatatlan kitartás dol­
gozott itt az áldozatok ismerős, véres 
barázdájában egy ezélért ! Másodszor járt 
utunkon nem ütköztünk meg kőben!

Lublin, Varsó, Ivangorod, Mitau, Vindau 
a mienk ! A mienk ! A mienk lesz mé««f“'
i<»en sok. A mienk lesz a mind közelebb 
remélhető diadalmas végső győzelem !

A  lisztkérdés.
A közönségnek a jövő gazdasági évben 

szükségelt liszttel való ellátása kérdésében ol\ 
sokféle vélekedés töiog közszájon, hogy a he 
lyes tájékozódás érdekében a hirdetményi u 
nak szűkszavú volta miatt kevésbbó alkalmas 
voltára tekintettel, szükségesnek láttam a jelen 
eligazító sorok közzétételét.r

A tényállás az, hogy az 1915. évi búza. 
rozs, kétszeres, árpa és zabtermés a 2072. számú 
M. E. rendelettel zár alá vétetett. Ezen intéz­
kedés következménye tehát az, hogy ezen ga- 
honanemek esak nagyon szűk korlátok között 
togják a szabad forgalom tárgyát képezni. Ez 
a körülmény szükségessé teszi, bogy a kenyér- 
magvaknak forgalmában a szabad kereskede 
lem elmaradt közvetítő működését a hatóságok 
pótolják. Ezt a feladatot a 26840— 1915. B. 
M. számú rendelet első sorban a törvényható­
ságokra ruházza s a törvényhatóság által meg­
szabott keretben kell több kevesebb önállóság­
gal a rendezett tanácsú városokra is a viszo 
nyok adott volta szerint beilleszkedni.

A törvényhatóságokra hárított eme kétség 
telenül óriási feladat megoldása érdekében a 
Főispán ur Öméltósága folyó hó 4 ikén már 
meg is tartotta a tájékozódó értekezletet, mely 
alkalommal a jövőbeli liszttel való ellátás kér 
dósé tisztázást nyert.

Mindenek előtt fontos tudni azt, hogy a 
liszttel való ellátás tisztázandó volt addig az 
időpontig is, inig a törvényhatóság az egész 
gazdasági év szükségletének biztosítását a kor- 
mányhatóságnál kieszközli. Köztudomású ugyanis, 
bogy a városunkban Julius hó végével a liszt­
utalványok megszűntek. Ez természetes követ­
kezménye volt annak, hogy az utalványok ki 
állításakor az uj termésből leendő ellátás sza­
bályait előre ismerni nem lehetett. Liszt azon 
ban kellett addig is, inig az uj utalványok 
kiadhatók lesznek. Ezt a kérdést a Főispán ur 
Öméltóságának ismert erélye úgy oldotta meg, 
hogy arra az időre, inig a közellátás szabály 
szerű útjára terelődik, kieszközölte a kormány- 

| hatóságtól, hogy a vármegyebeli- malmok meg­
felelő mennyiségű búzát vásárolhassanak, fel 
őrölhessenek s elláthassanak bennünket addig, 
mig az uj utalványok kiadhatók lesznek. Ez 
körülbelül szeptember hó elsejére tog bekövet­
kezni. Addig tehát utalvány nélkül vásárolhat 
a közönség, de kiemeletidőnek tartom itt azt, 
hogy bár a kereskedők most nem ellenőrizhe 
tök, hogy betartják e a liszttel való ellátás sza 
bályait, mindamellett a közönséget kell kérnem, 
hogy ne követeljen tőlük az utalvány kényszer 
nélkül sem többet, mint amennyi az alábbiak 
szerint jár, mert minden telesleges liszthatal 
in ázás a jövőbeli ellátás biztosított volta mellett 
csak megerőltető kiadásra vezet.

Ami már most a körülbelül szeptember 1 én 
kezdődő uj ellátás módját illeti, a következők 
ben vázolom : Mint már említettem, az utalvány 
rendszer életbe lép újra. Ez elkerülhetetlen 
amiatt, mert a törvényhatóság által szigorúan 
a tényleges szükséglet mérve szerint biztosi 
tandó lisztmennyiség kitűzött czélra leendő tel 
használása biztosítandó azon anyagi hátrányok 
miatt, melyek a fölösleges beszerzésből szár­
mazhatnak akkor, ha a háború egy éven helül 
belejeztetnék sa  maximális árak leszállanának. 
De a közönségnek ettől az uj utalvány remi 
szert«i| mit sem kell tartania, mert a jövő lisztje 
úgy mennyiség, mint minőség tekintetében ki 
fogástalan lesz. Első sorban más mint búza 
liszt, forgalomba nem kerül. A mennyiséget 
illetőleg a régi kevert s fejenkénti (i kilóval 

I szemben havonkint 8 kiló) tiszta búzaliszt tog 
kiadatni ! L/.en 8 kiló liszt az őrlési szabályok 

J értelmében úgy tog kiadatni, bogy a 8 kilóból 
1 20 kiló nullás, 2 kiló főző és *480 kiló ke-
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órliszt feltétlen III kiadandó lesz s ez az utal 
v>tnyon in ki lesz tüntetve, Hogy ez a minősé«; 
. !iesen kifogástalan, igazolják a most forgalom
• ,n lévő lisztek, a mennyiség ellen pedig vá 

si lakó szintén alig téliét kifogást.
Kmlitettem elöld), hogy esak szigorúan a 

nyleges szükségletet fogja a vármegye bizto 
tani. Lnnék a tényleges szükségletnek a ki- 
uhatolása végett a közel napokban minden 
ultid/(I egy kérdőívet fog kapni. Az a kérdőív

• gysnis, melyet a közönség már egyszer kitöl­
ti, csupán tájékozódás czéljából lett kiállítva,

I.« semmi kötelezettséggel nem járt annak ki 
dlitása. A most kiosztandó és kitöltendő kér 
löiv azonban már a végleges adatok egybe 

állítására kell s igy az azon kitüntetendő liszt- 
nennyiség átvétele arra az időre valószi- 

nIlleg H)10. évi augusztus 1 ig, amelyre a vár 
megye a beszerzést biztosítja a kiállítóra 
nézve kötelező! .lói jegyezzük meg tehát, hogy 
i kérdőívekre majdan a tiszta és való adatokat 
•*gNezzük he, nevezetesen a családtagok pontos 

számát, a családtagonkint és havonkinti N ki 
lójával számított lisztmennyiséget és sem töb 
hét, sem kevesebbet, mert ezen bejegyzés ellen 
őriztetni log s a visszaélés megtoroltatik s 
mert az igényelt lisztmennyiség az előbb jelzett 
időpontig Jeltétien ül átveendő is lesz! Valószínű, 
hogy ennek az átvételi kötelezettségnek a biz­
tosítására a kérdőíven az is meglesz kérdezve, 
hogy a kiállító melyik helybeli kereskedőtől 
óhajt ja szükségletét beszerezni : ez esetben erre 
a kérdésre is kötelező pontos teleletet kell 
adni ! Megjegyzem, hogy a kereskedő jelenleg 
is lisztárusitással foglalkozó bármelyik lehet. 
Különösen is felhívom a népesebb intézetek 
stb. figyelmét a kérdőív pontos kitöltésére, mert 
ezek tagjaik esetleges változásait is kell, hogy 
figyelembe vegyék, az átvételi kötelezettségre 
tekintettel. Továbbá azt. ha valamely intézet a 
S kdós mértéknél tagjai részére nagyobb szük­
ségletet igényel, azt felettes hatósága révén 
külön eszközölje ki, mert a hatósági ellátás 
keretén belül az aligha lesz biztosítható.

Mit dezekböl nyilvánvaló tehát az is, hogy 
az ellátás csakis lisztken igényelhető s csak em­
beré ellátásra e igy tehát ezen hatósági ellá 
tásból úgy a gabona-félék, mint az esetleges 
állathizlalásra igényelt árpa ki van zárva. Mind­
ezek tehát a kérdőíven mellőzendők. A tolyó 
hó 4-én tartott értekezlet ugyanis határozottan 
kimondta, hogy gahonanemüek kiszolgáltatá 
sára a vármegye nem vállalkozik, mert annak 
tárolása, kezelése leküzdhetetlen nehézségekkel 
jár. A hizlalásra esetlegesen szükséges árpa 
pedig ezen hatósági ellátásból a miniszteri ren­
delet értelmében ki van zárva s arról egy uj 
rendeleti intézkedés van kilátásba helyezve, hz 
kétségtelenül nagy hézaga az intézkedéseknek, 
mert a hízlalási időpont itt volna, de tenni róla 
nem lehet, mert az árpa lekötését úgy látszik 
magasabb állami érdekek követelik meg. \ aló- 
szinü, hogy egy újabb rendelet ezen fontos köz­
élelmezési kérdést is meg fogja oldani.

Mindezen tudnivalók természetszerűleg 
azokat érdeklik, akik magok nem termelők, 
vagy a kiknek nem termett elég s végül, akik 
a rendelet értelmében megengedett határidőig, 
vagyis szeptember hó h> éig magokat vétel tit 
ján el nem látták Mert bizonyára nem kerülte 
el a közönség figyelmét a hét folyamán dobszó 
utján közölt ama hirdetmény, hogy tolyó évi 
szeptember Ifiig joga van minden családfőnek 
magát annyi gabonanemüvel ellátni, hogy 12 
hónapon fejenkint és havonkint Itt kiló gabona 
nemű jusson vagvia például egy 4 tagú család­
nak egy évre 4 HO <| gabonanemühöz van joga, 
akár búza, akár rozshoz tetszése szerint, mit 
azután vámőrlő malomban felőrölteiket az «*r 
lési szabályok szerint.

Az őrlési szabály az, hogy a telőrlendő búza­
mennyiség 40'1 o erejéig lehet kétféle finomabb 
lisztet kivétetni a felőrölt lisztből, a többi ke 
nyérliszt. Az, hogy hány n 0 ig akarja valaki 
gahonanemüjét kiőröltetni, korlátozva nincs, csak 
a kereskedelmi malmokra, hol 7H"/0 erejéig kell 
a búzát kiőrölni. Rozsból csak egyféle lisztet 
szabad őrölni ! - hz az ellátási mód azért ne 
héz, mert különösen szegény embernek nincs 
egyszerre anny i pénze, hogy különösen, Iih nagy 
családja van, egy évi gabonamennyiséget be 
tudna szerezni.

De annak, akinek van anyagi ereje ilyen

befektetésre, az ellátás kétségtelenül kevesebbe 
log kerülni, mint annak, ki a hatósági lisztből 
fog élni, mert az kétségtelen, hogy a hatósági 
liszt többe log kerülni, mint a házilag eszközölt 
őrlemény.

A miniszteri rendelet ajánlja tehát, hogy 
aki osaa teheti; szerezze he az egy évi gabona I 
nemű szükségletét.

Azoknak, kik ezen beszerzést a megyében
mert másutt nem lehet — de a városon 

kivtil akarják eszközölni, ajánlatos, ha előbb 
tőlem igazolványt szereznek háztartásuk szükség 
letérői, mert másként a járási hatóságok a 
gahonanemii kiszállítását nem engedik meg

Természetes azután, hogy mindazok, kik 
magukat igy természetben látják el gabona­
nemüvel, a kézhez veendő kérdőivel» lisztet nem 
igényelhetnek, legfeljebb annyit, amennyire 
gabonanemü fedezetük nincsen.

Például valakinek van 4 családtagja, de csak 
2 40 mm. búzát szerzett be, az igényelhet lisztet 
2 családtag után, mert a 2 40 métermázsa csak 
2 családtag szükségletét fedezi! Aki azonban 
egész évre ellátta magát, az a kérdőivel» csak 
a családtag rovatot töltse ki s aláírja és úgy 
adja be.

Tisztázandó volna még a sütők és pékek 
kérdése, hrre vonatkozólag a "»iniszteri rende­
let semmi tájékozást nem nyújt.

Az természetes, hogy akik kenyeret otthon 
nem sütnek, lisztjárandóságukat a péknek fel 
sütés végett oda adhat ják : a felsütés megegye­
zés szerinti árért történhet.

Azt, hogy árusítandó sütemény és kenyérre 
mennyi liszt fog rendelkezésre állni, ma még 1 
megmondani nem lehet az utalványozandó) liszt 
kötelező átvétele folytán. — hehet különben, 
hogy a pékek és sütők iparát és megélhetését 
érintő eme kérdés rendeletileg szabályoztatni 
fog, melyet okvetlenül ismertetni fogok.

Kzekben óhajtottam a közönséget a jövő 
élelmezés kérdésében tájékoztatni. — Lehetőleg 
kiterjeszkedtem minden kérdésre, mely az első 
kérdőivek átnézése folytán felvilágosításra szó- 1 
rultnak mutatkozott.

Arra kérem még a közönséget, hogy a ki­
osztandó kérdőiveket az itt adott felvilágosítá­
sok szerint pontosan s a feltett kérdések szel­
lemében töltse ki s minden felesleges megjegy­
zést mellőzzön, hogy a feldolgozás ne zavartassák 
s bogy az ellátás körüli kérdés helyes megöl 
dása tekintetében legyen teljes bizalommal a 
hatóság iránt, amelyik mindent el fog követni, 
hogy az ellátás zavartalan és rendes legyen.

Rimaszombat, 1915. évi augusztus hó 5 én.
I)r. Kovács, polgármester.

Állami ármegszabás a háborúban s a
háború után.

(II. fi.) Tagadhatatlanul egész gazdasági 
életünk uj irányt vett, mióta a békét a maga 
gazdasági megrázkódtatásaival felváltotta a há­
ború s amióta a helyzet elzárta előlünk a kül-

w

földi bevitelt.
Magától értetődik, hogy a háború annyi sok 

más népgazdasági tényező megváltoztatásával 
az árak emelkedésének és esésének eddigi sza 
bályait is felforgatta, amennyiben a gazdasági 
erők szabad játékát feláldozta a feltétlen szűk 

1 ségesség kíméletlen kényszerének, amióta csak 
elzárt kereskedelmi és termő területen élünk.

Az államháztartás politikájának alapelvei, 
amelyeket a készen fekvő nyers és talajtermé 
kék gazdaságos feldolgozása magától adott meg, 
az országvédő és tápláló osztályok megerősítő 
sere és a népélelmezés biztosítására logikus 
következetességgel vezettek, az állami árufor­
galom és egy egész árucsoport árának a sza 
bályozásálioz különösen azoknál az áruknál tör 
térit igy, amelyek elsősorban szolgáltak a had­
sereg és « nép szükségleteinek biztosítására. 
A privát spekuláczió, amely minden kis poli­
tikai vagy gazdasági változásból hasznot bűzni 
iparkodott, alaposan kihasználta a háború ki­
törését követő időszakot. ( -«ak a mobilizáczió 
napjaiban a vásári helyzet bizonytalanságából 
milliókra tett szert nem egy haszonleső keres 
kedő és spekuláns minden különösebb fáradtság 
nélkül. Később is, ameddig az uj gazdasági 
irány meg nem szilárdult, sok számitó keres­

kedő és termelő jutott busás haszonhoz. Külö­
nösen az első hadseregszállitásoknál, ahol az 
állami beszerzési árak ismeretlen fogalmak vol­
tak, szerzett Hók egy egész vagyont.

A hadseregszál lit ások természetesen épen 
e; *rt kitűnő adóalanyok. S a megadóztatásnak 
hamarosan meg kell történnie, hogy az adó­
kivetés az eredeti szerzemények és a szerzett 
tőkék további spekuláczió befektetésének el 
tüntetése által hatásaiban ne legyen kisebbít­
hető. A német birodalom, amelynek gondos 
gazdasági intézkedései sok tekintetben a mi 
hatóságaink számára is mintaképül szolgáltak 
s amely a népellátás s árpolitikában tagadha­
tatlanul erős és amellett szerencsés kezű volt, 
az államszövetség pénzügyminisztereinek tanács­
kozásai által jelentékenyen közeledett a kérdés 
megoldásához.

Kétségkívül minden háborús kérdés szeren­
csés pénzügyi megoldásának rengeteg értéke 
van a jövendő gazdasági politikájának kialakí­
tására. A milliárdos hadi kiadások fedezése, 
amint az eredményes hadi kölcsön jegyzések bi­
zonyítják, nem lehetetlenség, jóllehet Német­
ország s monarchiánk saját készleteit áldozta 
föl, mig a négyes szövetség kölcsönösen is, 
Amerikában is s egyebütt is talált hitelt. De 
további hadi hitelek felvétele sem lesz ered 
ménytelen. Hanem már a törlesztés és kamat­
fizetés mélyen hevág majd gazdasági életünk 
folyásába. Mivel azonban itt még fontosabb 
élalmiczikkek átváltozásainak jut a főszerep 
— hiszen a modern állam adóztató ereje, fő­
erőssége a konzura adókban rejlik — érthetővé 
válik az állami ármegállapításra való törekvés.

A terhek igazságos megosztása az állami 
pénzügyi politika legnehezebb kérdése. A köz­
ponti hatalmak politikai és földrajzi helyzete 
csak előnyös lehet e kérdésekben, kényszeríti 
ugyanis a kormányokat, hogy a megkezdett utat 
el ne hagyják. Kétségkívül a két államnak to­
vább kell haladnia ezen a téren, hogy igy las­
sanként, micsoda anyagok és nyerstermények 
csak szolgálhatnak a nép és a hadsereg szűk 
ségleteinek biztosítására, kikerüljenek a speku­
láczió és a magángazdálkodás hatásköréből. Ha 
egyrészről a mezőgazdasági termények az állami 
közös haszon czéljait szolgálják, mint pld. a 
ezukor , bőr- és szeszipar, s Németországban 
legújabban a szén ipar és pedig a háborús szük­
ségekre olyan árakon, a melyek az állam éa a 
nép életérdekeinek veszélyeztetése nélkül csak 
lehetségesek, akkor másrészről nem lehet messze 
a nagyipar többi ágainak, különösen a milliár­
dos vasiparnak a terhek és a haszon igazságos 
megosztásába való bevonása sem. Az állam tár­
sadalma szempontjából sem lehetséges, hogy a 
mikor a nagyközönség a legnagyobb áldozatokat 
hozza, egyes osztályok és pénzügyi csoportok 
szép csendben külön jogokra tegyenek szert, 
hs ezért a jövőben, kellemes vagy kellemet 
len a dolog, az mindegy — hozzá kell szoknunk, 
hogy a hadseregszállitások kénlésében üdvös 
változások történnek, és hogy a megfelelő nyers­
anyagokat csak megbizatásszerüen a polgári 
haszon előzetes megállapításával saját káruk és 
felelősségük mellett dolgozzák tel az iparvál­
lalatok. hzáltal megkisebbednek a háborús szük­
ség okozta pénzkiadások, a mi végeredményben 
a hadikiadások törlesztésénél és a kamatfizeté­
seknél nemcsak a nagy közönségnek, hanem a 
nagyiparnak is hasznára válik.

Államtársadalmi szempontból ép azért nem 
lehet más kívánságunk, mint hogy az államnak 
a magángazdálkodásra való befolyása és állami 
ármegszabás minál nagyobb mértéket öltsön. 
( ’sak ezen a módon leltet majd a jelenlegi, 
hosszabb ideig tarthatatlan élelmiszerárakat le 
szállítani és a háborús gazdálkodásból a bé­
késre való áttérést a népgazdaság veszélyezte 
tése nélkül megvalósítani. Ha ezt elmulaszta­
nánk, akkor a legfényesebb fegyvertény után 
is fenyegetni tog a gazdasági válság.

Vegetáriánus élet.
Hogy a hússal mostanában takarékoskodni 

kell, az kérdés tárgya sem lehet. A szarvas­
marhák, sertések, juhok száma a háborúban 
természetszerűen megfogyatkozott, mert a ka 
tonaság táplálására legkönnyebben készíthető 
és legkiadósabb táplálék az ilyen húsremü. —
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Ezért aztán természetszerűleg is felment az élő állatok ára, do a spakuláczió mesterségesen még magasabbra fölverte azt. Ma újabban némileg le is szállt az ára, az bizonyos, hogy az ilyen huanemUek árai sokáig magasan állanak és csak évek múlva szállanak lo a normálisra, ha majd az újabb állattenyésztés pótolni fogja a hiányokat.Ezért látjuk, hogy a kormány is elrendelte a husnemüekkel való takarékoskodást, mert be­látta, hogy az élő állatok nagy pusztulását okozná, ha az itthon maradott nép is csak úgy fogyasztaná a húst, mint eddig. Hetenként két húshagyó napot rendelt el: a keddet és a pén­teket, a melyeken tilos marha , borjú és ser téshust árusítani, sőt vendéglőkben és nyilvános étkezőhelyeken sem szabad az illető napokon ilyen husnemüeket készíteni.A mit okos takarékosságból most az állam rendelt el, annak megtartása nemzetgazdasági szempontból rendkívül fontos. — De azonkívül egész sereg okunk van reá, hogy ezt a keve­sebb húsevő életmódot ne csak háborús időben, hanem béke idején is gyakoroljuk és kivált nyáron: a zöld főzelékek és gyümölcsök kor­szakában a lehetőségig minimumra redukáljuk a husevést.Orvosilag és élettanilag bebizonyított tény, hogy az embernek annyi húsételre, amennyit a városi ember rendesen megeszik, egyáltalában nincs szüksége és hogy annak a negyedrésze is untig elegendő fehérjét és zsirnemüt juttatna az ember szervezetébe. Miután pedig igy az európai ember nagyon sok fölösleges táplálé­kot eszik a husnemüek dolgában, azoknak az emésztésével egyrészt hiába terheli a gyom­rát, hiába fogyasztja az erejét, másrészről meg igen sok káros anyag gyűlik össze a testi szer­vezetében, a mi az európai müveit ember meg­betegedését könnyűvé teszi. A cHÚzok, rheumák, érelmeszesedések és sok más hasonló baj nem bántana annyi embert, ha r.em táplálkoz­nánk túl husnemü ételekkel, ha nem sűrűsödné­nek össze vérünkben azok a kóros anyagok, amelyeknek lerakodása a sok tultápláló hús ételtől van s a melyek meghűlés esetén egyes szervek használatát nehezítik vagy bénulást idéznek elő.Azonkívül a sok húsétel megfekszi és éji éti a gyomrot és a szeszes italok ivását kívánja. Hogy azoknak fölösleges magunkba öntése mi­lyen károkat okoz a belső szervezetben, azt nem szükséges bővebben fejtegetni, hiszen a mindennapi élet szolgál elég szomorú példával.A húsféléket tehát a jó egészség és a tiszta vér szempontjából is szükebbre kell redukálnunk a táplálkozásban. — Hiszen van annyiféle jól tápláló anyag, a mi a húst egé­szen is pótolhatja a szervezetben. Ilyen a tojás, ilyenek a hüvelyes főzelékek, a tej, túró, vaj stb. Ha kizárólag ilyenekkel táplálkozunk, a mit nyáron könnyen megtehetünk, akkor a húsfélék hiányát egyáltalán nem érezzük meg és sokkal egészségesebbek, frissebbek, és eleve­nebbek leszünk, mint a gyomrot teljesen igénybe vevő, elernyesztő nehéz huseledelektől.Sokan abban a nagy tévedésben vannak, hogy a hús adja az erőt a testnek és a tigrisre, oroszlánra a más ragadozó állatokra hivatkoz­nak. Igaz, hogy nagy támadó erő van az illető ragadozókban, de nem mondhatjuk, hogy hasz­nos állatok lennének és róluk kellene példát vennünk ; mert azok bizony ha jóllaktak, elhe­verik vaczkukban az egész napot, mert az erő többi része » hús emésztésére szükséges. Az igazán hasznos, munkabíró, kitartóan erős álla­tok a növényevők között találhatók, amirr nézve elég a lovat, szarvasmarhát például idéznünk; ezeknek van kitartó, munkabíró erejük, a mi a társas életet élő embernek hasznos.Az emberek közt is egész népek és népfa­jok élnek jóformán húsétel nélkül és nem mond hatjuk, hogy alávalóbbak vagy haszontalanab­bak volnának, mint az európai fajok. A japánok, kínaiak, hinduk majdnem kizárólag főzelék és gyümölcsfélékkel élnek és mégis közülük kerül­nek ki a földnek legmunkásabb, legszorgalma sabb népei, akik keresményüket nem ölik bele a gyomrukba, mert egyszerű életmódjuk mellett kevéssel beérik.Látjuk tehát, hogy a mindennapi húsétel egyáltalában nem szükséges, sőt az egészségre 
határozottan káros és sokkal élénkebbek, kitar­

tók, munkabírók leszünk, ha erőnket nem fe­cséreljük a túlságos húsétel fölösleges emész­tésére.Ezért nagyon okosan tesszük, ha a húséte­lek dolgában megtartjuk a kormány által is sürgetett takarékosságot, sőt ha máskor is, ki­vált nyári időben, lehetőleg mellőzzük a nehéz, nyomasztó húseledelt és elővesszük a tápláló, de könnyebb tojás, tej, főzelék és gyümölcsféle eledeleket. Ezektől a vérünk könnyebb, frissebb le-*/, nem sűrűsödik meg Kedélyünk jobb han­gulatú, munkabírásunk kitartóbb lesz, mintha mindig hússal táplálkoznánk. így elkerülhetjük az idősebb kornak sok súlyos és nehéz beteg­ségét, amit a húsétel b /.tosnn meghozna szá m unkra.Nagyon jó lesz, ha a szükségből erényt csi­nálunk és azt mondjuk magunkban: nemcsak az Ínyemnek és a gyomrom tömésének akarok élni ezután, hanem mint eszes emberhez illik, kiválasztom azt, ami ezélszertibb, a mitől mun kámat és társaséleti kötelességeimet könnyebben és jobban végezhetem. Így lesz a nélkülözés­ből erény és ez is nagry érték. 0

A 16-os honvédek dicsősége.
A vármegyei Hivatalos Lap közli a 

beszterczebányai 10 ik hon véd gyalogezred
%} w

parancsnokának jnnitis hó 7-én kiadott 
napiparancsát, melyet — miután ezen 
ezredhez tartoznak a mi lids fiaink is —  
egész terjedelmében következőkben köz­
lünk :

VTizenhatos Jlom rdek!

Ma 27(1 napja annak, hogy a liarcz- 
téren s tomboló harez közepette átvettem 
ezen szép ezred vezetésér.

K nagy idő csaknem szüntelen de vál-
C p %/

takozó harczviszonyai közepette ezredünk 
csak alig 2 — 3 napon át állott mint tar­
talék távolabb a nyugvást lehetetlenné»  *
tevő s az idegzetre mélyen ható közvet- 
len ellenséges behatástól. —  Egyébként 
szüntelen s úgyszólván lélegzetvétel nél­
kül elsősorban barczolt az ezred, kímé­
letlenül támadott vagv larkasszemet nézve.

m/ »

daezosan, makacsul védekezett anélkül, 
hogy egyetlen egyszer is visszavettetett 
volna a rendszerint erősebb, néha több­
szörösen túl erősebb orosz által. Becsü­
lettel és dicsőséggel küzdötte meg az 
ezred a magiernwi borai) 7 napos csata 
után a San menti védő barczokat. Majd 
Zagorziczénél halált megvető hősies el- j 
szántsággal és vitézséggel —  több mint 
1000 derék h arczosának feláldozása árán 
—  szorította az ezred a zaberniki ezári 
erdőben maga elől lépésről-lépésre a túl­
erejű ellenséget azon állásig, amelvben 
előbb négy napon át több nagy táma­
dást vert vissza és a melv állást utóbb 
0 napon át úgyszólván, kőbajtásnydra az 
ellenségtől, tartott birtokban. A limano- 
vai gyózdelmes csatában is nagy szeret) 
jutott a 89. hadosztály keretében a 10.

v

ezrednek.
Az Ohzaron 1014. deczember 28-án 

s másnap 24-én Dobrotinon véghezvitt 
fegyvertényei az ezred történetében arany 
hetükkel lesznek megörökitve. Az ezred 
itt mint oldaloszlop, a hadosztály', illetve 
a hadtest oldalát - s hátát biztosítandó, 
24 órai — sötét éjen —  rossz utón vagv 
egyáltalában ut nélkül, hideg, havas, sze­
les időben, éhezve s feneketlen sárban 
gázolva, szakadatlan menetelés és rövid 
fél órai pihenés után erősen megfogyva 
indult már 5000 lépésről — erdős hegyen- 
völgyön át — támadásra az ellenség tüzér­
sége ellen, melyen rajtaütött, annak le­

génységét, fogatait —  5 fogoly' kivételé­
vel —  megsemmisitette s utóbb a Dobro­
tinon négy — abból egy túlerő*, ellensé­
ges támadást visszavert és fél zászlóaljat 
foglyul ejtett. A hadosztály dicsérete az 
összes csapatokkal táviratilag azonnal kö- 
zöltotett.

Innen a Staszkówkáig történt vissza­
vonulás alatt az ezrednek több Ízben ju­
tott feladatává a hadosztály visszavonu­
lását fedezni, mely’ feladatainak végrehaj­
tása után dandárparancsnok urunk kitün­
tető szavakban adott kifejezést megelége­
désének és elismerésének.

1014. deczember 31-én a staszkówkai
kényszerült visszavonulás alatt az ezred 
sikeresen fedezte tüzérségünk s utóbb az 
egyesitett nagy’ csapat vonatoknak veszé­
lyeztetett elvonulását.ft/

Az ettől keletre eső biesninkai 418 
A ) állási)/)! több, nagyobb szabású igen 
sikeres vállalatot hajtott végre, inig már- 
czius második felében a staszkówkai 482 
O  és 437 A  magaslatokat, mint kulcs- 
pontokat — nagy veszteségek árán, sok 
orosz fogoly’ ejtése után — roliamtávol- 
ságig megközelítvén, ezen állást addig 
tartotta, mig azt a felváltásunkra kiren­
delt szövetséges porosz gárdaezrednek 
átengedhette.

A következő május 1 tői a mai napig 
terjedő időszak, az áttörés és üldözés idő­
szaka —  melvet az ezred a l l .  hadseregJ  n
kötelékében küzdött végig, képezi nagy 
és fényes tettekben eddig leggazdagabb
és liarczi erényeiről ékesen tanúskodó•/
szereplését. I Ezekben eddig az ezred ré­
széről közel 10000 fogoly' ejtetett, 8 
ágyú, legalább 25 géppuska és igen nagy- 
mennyiségű hadianyag zsáktnányudtatott.)

Május 2-ikan vállvetve a Daubner 
dandárbeli 10. tért vérezreddel és a porosz 
gárdaezredekkel betört az ellenséges ál­
lásija. Május 3-án Uosenbarknál az ezred 
I. és I l ik  zászlóalja dönti el átkaroló tá­
madásával. éjjel 10 óráig tartó véres 
barezban a 300 O  sorsát, melyen tőle 
balra a 10. testvér ezred barczolt nagyH J
vitézséggel. Másnap, május 4 én kiadtam 
a jelszót, bogy' a 385 A  pontnak 1 1 1 a 
korábban, még világosságban mienknek 
kell lenni. A 10. ezredtől jobbra kiutalt 
területen, az I. zászlóalj arezban, a II. 
és III. zászlóalj jobbról oldalból támadva 
és a 3, honvéd tüzérezred által leghat- 
liatósabban támogatva, aránylag kevés 
áldozat árán a 385 A  erdőit s nyomban 
rá a tetőt magát is többszörös roham s 
orosz ellentámadás után délután 4 óra 30 
pereskor tényleg be is vette. —  A két
erdőeskében egyedül 420 orosz halottr  •
maradt, számtalan foglyot pedig az ezután 
felkapaszkodó szomszéd 10. ezred karjaiba 
hajtottunk. — Mily nagy lehetett ezen- 
fölül a sebesültek száma ?

Május 9 én az ezred I. zászlóalja Kor­
csinánál a szorongatott 10. testvérezred 
segítségére megy és az ellenséget szárnyba 
s hátba támadja, géppuskás osztagja a 
toronyból őket a fedezékekből kisöpörve 
visszaveti, 1400 foglyot ejt és 4 géppus­
kát zsákmányt)].

Május 10-én az ezred oldaloszlop. —  
Ellenséget Bar véznái előbb a 490 Ó r ó l  
rohammal visszaveti, utóbb irtózatos ellen­
séges srapnel és gránát tűz daczára Bary- 
ezot a III. zászlóalj feltartóztathatlan előre-
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. óh rolnimmal Im*vchzí és kttrüllie-
iill 100 foglyot ejt.

Május 24 én Aduim» wkámíl (Radyin- 
, tói északnyugatra) az ezred I. zászlóalja 
itva, hogy a dandárnak bal szomszéd 

»portja h azon túl a San túlsó» partján 
vó —  előbb 77. dandár, utóbb az ezt 
Iváltó 12. hadosztály —  részei, immár 
ipokon keresztül nem tudnak tért nyerni, 

/.ek támogatására vett parancs szellemé* 
m ii, önálló elhatározással kitör a nagy 
sHítefüggo arezvonalhól, tóerejét egy ka­

nálisban eltolva —  az ellenségnek olda­
lba — egy századát az ellenség teljes 

megkerülésével annak hátába veti s azt. 
~)'M\ tót eltogva, a megakadt részek to­
vábbi előnyomulását lehetővé teszi.

%ß

A mostani kalnikowi állásban is gyö- 
nyörü s7en*p jutott az ezrednek.

Május 27 én derék honvédjeink a 
reájuk zuditott irtózatos tüzérségi tűzzel 
daezolva, egymást követó több vonalban 
szilárdan és tántoritatbatlanul mentek 
vlóre, inig a 12. hadosztály vonalát elér­
ték, aztán vállvetve a 78. dandár és a 80. 
hadosztály többi részével makacs liarez 
és háromszoros roham után elfoglalták a 
kalnikowi kastélyt, majort s az attól hairy 
lévé» magaslatot. 8 ágyút zsákmányoltak.

Május 28-án sokszoros túlerővel szem­
ben kényszerült visszavonulás alkalmával 
az ezred II. zászlóalja elkeseredett m akacs 
harcz és el lentállá s után, visszaveri az 
uíánna nyomuló ellenséget, kis lótávol­
ságból feltartóztatja s ott beásván magát, 
az eléíhbeni állás birtokba vételéért utóbb 
megindított s a íóeró által végrehajtott 
támadást lehetővé és könnyebbé teszi.

Végre június 1-én az oroszok egy 
újabb, éjjeli áttörése alkalmával az ezred 
III. zászlóalja többszörösen tulerós és több 
oldalról elónyomnló ellenséggel szemben 
intézett elszánt oldaltámadással a már 
üldozóleg diadalmasan előretörő oroszok 
többszörös támadó sorát nagy részben 
megsemmisiti, részben futásra kénvszeriti. 
Majd az ezred többi részeivel szép össz- 
hangzó működésben, az ellenség kezéből 
a pillanatnyi sikert merészen kiragadja, 
a futva menekülő ellenség nagy részét 
megsemmisiti és visszafoglalja az orosz 
sebesültekkel és elesettekkel az állást.

Az I. zászlóaljnak egy már elfogott 
és leszerelt százada, a tartalék közeledé­
sét látva, lelkes őrmesterének ..rajta" ki­
áltására ismét fegyvert ragad, s az őket 
leszerelő oroszokat mim! leöli részben a
helyszínén, részben visszamenekülés köz •/
ben.

Mindezen fentiekben vázolt tények, 
melyek már eddig is magasabb elöljáró 
mk több dicsérő 'elismerését érdemelték 
ki, természetesen nem merítik ki rész­
leteikben és az ezred összes, sok más 
szép működését. Kzeket egyedül a történe­
lem fogja és lesz hivatva megörökíteni.

He igenis fényesen bizonyítják az itt 
leirtak azt, hogy a Ifi. ezrednek derék 
magyar katonái és a velük és mellettük 
vitézül küzdő, ragaszkodásukról, a szé- 
pért, jóért, nemesért lelkesülni tudó, ma­
gukat testtel-lélekkel magyarnak érző, 
hűségűkről és hazaszeretetükről hires és 
elismert ép oly derék tót katonáink eskü­
jükhöz hiten, becsülettel állták meg he­
lyüket eddig is, nem kétlem egy pilla­
natig sem, meg fogják azt állani ezután 
is mind végig. Akkor büszkén vallhatju

az esred továbbra is a híressé vált dicsé 
89. I ladfy-hadosztály, hősiesen küzdő 78. 
I hmbner-dandár számottevő részének, mely 
egyik csapatnak sem áll mögötte.

Büszkeséggel és a jövőbe vetett teljes 
bizalommal tekintek honvédéiül az ezred 
élétől reátok. Büszke és szerencsés leszek 
ezután is, ha —  a mi szent meggyőző­
désem —  jövő tetteitekben is fényes hadi 
múltatokhoz liilek fogtok maradni.

A most hozzánk és közihénk jött — 
hadi virtusaikról ismert — derék magyar 
huszárokat pedig melegen üdvözölve, szi­
ves örömmel fogadjuk körünkbe, kik ezen 
dicső ezred jellegét és erényeit csakis 
emelni fogják.

M. kit*, beszferczebánvai ló. h. gv. e.
Mestitz s. ezredes."

H ír e k  és vegyesek .
Újabb örömnap. Városunk közönsége f. hó 4 én délelőtt Kuhinyi (Jézn főispán érte sütése nyomán kapta a hirt Varsó elestéröl. I >él- tájban már a kis város egész lakossága öröm­repesve szerzett tudomást a szövetséges német és osztrák magyar hadsereg diadalmas előnyo­mulásának újabb fázisáról s szorongva várta a J hir hivatalos megerősítését, azonban már egyes épületeken megjelent az öröm külső jele: a nemzeti szinti lobogó. Kstére megérkezett a hi­vatalos távirat a . ( Jömür Kishont“ szerkesztő­ségéhez s ifj. Főhely Miklós üzletéhen közszem lére kitétetvén, egymás hátán tolongtak az ein- b rek, hogy elolvashassák Lengyelország fővá­rosának : Varsónak elestét. Xászlódiszt öltött nyomban a ltábeiy üzlet portálja, s a villamos ivlámpa pazar ténye mellett tárgyalta a csopor­tokba verődő közönség a hadsereg újabb dicső­séges tényét s a nagyjelentőségű eseményt, melyre a keserves téli hónapokban, -  mikor a Kárpátok alján küzdöttek vitéz katonáink az orosz invázió feltartóztatásáért — nem is mer­tünk gondolni. Annál nagyobb öröm fogja el most szivünket és legszebb reményekkel tekintve a jövőbe fohászkodunk a Mindenhatóhoz dicső seregeink további győzelméért
Legfelsőbb dicsérő elism erés. Akirály megparancsolta, hogy a városunk beli származású dr. Szalut Llemér 39. honvédgyalog­ezredhez beosztott tőtörzsorvosnak az ellenség előtt tanúsított vitéz és önfeláldozó magatar­tása elismeréséül a legfelsőbb dicsérő elismerés tudtul adassék. •
K atonai kinevezés. Brei er Lipót nép fölkelő mérnök a 1<> ik népfelkelő parancsnok ság nyilvántartásában — ki az itteni állam építészeti hivatalhoz volt beosztva a cs. és kir. f>. hadseregparancsnoksága által népfelkelő mérnökhadnagygyá neveztetett ki.
Távozó hivatalfőnök. A helvbeli m.■»kir. posta és távírda hivatal főnöke Matterny Andor felügyelő hivatalfőnöki minőségben át helyeztetett a szolnoki kir. posta és távírda hivatalhoz Az áthelyezés hire városunkban méltán keltett élénk sajnálkozást, mert Matterny Andor nemcsak mint hivatalhmük volt egyike a legpontosabb és legkiválóbb tisztviselőknek, de a közönség érdekeit is mindenkor teljes buzgalommal és lelkiismeretességgel szolgálta. Kmellett jó modorával és kedves egyéniségével megnyerte a vele érintkezők teljes sympatiáját. Távozását tellát méltán fájlaljuk s uj állomás helyén való működéséhez sok szerencsét kivá nunk. 1' tód ja a hivatalvezetésben még nincs ki nevezve s egyelőre Hermann Vilmos, itteni régi tisztviselő fogja végezni a hivataltonöki teen

dókét.
Tanügyi áthelyezések. A vallás é«közoktatási miniszter a következő tanítókat he lyezte át : Biliary Istvánné állami elemi iskolai tanítónő lí inatamástalvárói a rimaszombati áll. elemi iskolához, Fekethe Mihály rimaszombati elemi iskolai tanító Zólyomba, Oftftoltz Balázs Ajnácsk« ről l ’ancaovára, Fóliák dános Szaká­csiról Ajnáeskőre, Serty Jenő Atyásról Sajó- 

szárnyára, Horutz János Yerbóczchvojnitzairt vényről Klenóczra.

A dom ány a tü zkárosn ltakn ak . Akormány főispánunk kérelmére a garamszécsi tüzkárosultak részére 2000 koronát utalvá­nyozott.
T anügyi kinevezések. A vallás ésközoktatási m. kir. miniszter Fetro András krasznahorkaváraljai róni. kath. iskolai tanítót a liptóujvári áll. iskolához és Strobl Terez oki. tanítónőt a rimatamásfalvai állami elemi isko­lához tanítónővé nevezte ki.
M uzeum egyleti gyűlés. A göraörme- gyei múzeum egylet választmányát Bornemisza László nyug. főispán, muzeum egyleti elnök aug. hó 9 én délután 2 órára a muzeum régiségtá­rába ülésre hívja össze. Ugyancsak meghívja az elnök az egylet összes tagjait a legközelebbi törvényhatósági közgyűlés első napján, délután 2 órakor ugyanazon helyiségben megtartandó évi rendes közgyűlésre.
A  katonaság távozása. Még junius havában szárnyat öltött az a hir, hogy az ideig­lenesen városunkba helyezett szatmári T> ik cs. és kir. Klobucsár gyalogezred távozik innen. Azóta vajúdott a kérdés, s alkalom nyílott mindenféle kombinácziókra, melyeknek alapját azonban senki sem tudta bizonyítani. Beszéltek drága­ságról, tisztviselők interventiójáról az elhelyezés érdekében, kereskedők és iparosok reprezentá lásáról h visszahelyezés érdekében, betegségek­ről, stb. stb., szóval a kisvárosi pletykák és mendemondák egész garmadával vonultak fel a piaczra, sokan pedig nem is vették komolyan a dolgot, mert hiszen nyilvánvaló volt, hogy’ a katonaság tisztikar és legénység egyaránt -— nagyon szívesen tartózkodik városunkban, s immár egész otthoniasan érzi magát. Minden tekintetben jó az ellátás, a férőhelyek is meg­tel* lök, a polgári lakosság állandó sympathiája kiséri lépten nyomon a katonaságot, s a város vezetősége minden képen kezére jár a katonaság­nak, hogy a mennyire a mai nehéz idők enge­dik, kifogástalanul el legyen látva mindennel a tisztikar és legénység. M g ezeken meditálni elég alkalom nvilt, azalatt a hadügyminisztérium bizonyára a liadvezetőséggel együtt másképen döntött, s intézkedését t. hó 2-án távirat utján közölte a katonai parancsnoksággal, elrendelve a csomagolást és a legrövidebb idő alatt az ez­rednek Munkácsra való transferálását. Termé­szetes, hogy a rövid és katonás rendelet végre­hajtásához rögtön hozzáláttak, megindult a cso­magolás, szállítás, kezdődött a bucsuzkodás, s a polgári lakosság még mindig reménykedett, hogy a rendeletet megváltoztatják, s hivatalos vazér- férfiaink is tettek lépéseket, azonban az mind hiába való volt: háborús idők vannak és a hadi műveletek irányítása az első. Nagyon fontos a csapatok szállításánál a távolság, s gyorsabban intézhető az exped ezió közeli helyekről. A had­művelet szempontjai vezették az intézőséget az áthelyezés elrendelésénél, s kénytelenek vagyunk meghajolni a felsőbb parancs előtt, mely nem idomulhat egyes vagy testületi érdekeltek ki vánalmaihoz. De mikor egész héten láttuk a lázas készülődést, s egész nagy tömegek távo­zását, az őszinte sajnálat érzése támadt tel lel­kűnkben. Tudtuk, hogy a tisztikar és a legény­ség is tájó szívvel távozik kis városunkból, de mi is valóban sajnáljuk, hogy tőlük meg kell válnunk, a tiz hónapi barátságos együttérzés és kölcsönös jóindulatú megértés után. Kicsiny vá­rosunkba elevenen lüktető életet, változatossá­got, üzleti és ipari forgalmat hozott a katona­ság, most ennek távozásával ismét a régi élet- telenség, a kis városi csend stb. veszi át ural­mát . . .  A katonaság egy része már tegnap elment s holnaptól kezdve megindulnak a na­gyot»!» csapatazállitások. Legőszintébb jókíván­ságaink kísérik a derék s mindenkor rokon­szenves tisztikar tagjait uj ideiglenes állomás­helyükre, s kérjük őket, hogy kis városunk tár­sadalmát, mely adott alkalommal mindig kész­séges kifejezője volt szeleteiének és becsüléaé nek. jó emlékében tartsa meg. Őszinte jókíván­ságaink kisérik uj helyére az ezred derék le­génységét is s sok sok szerencsét kívánunk hős fiainknak.

4 7 K özségi polgári fin- és leán yis­
kola Poprádon. a Magas 'bátra alján. < >r vosilag ajánlott hely. Tanulók német családok­nál olcsón elhelyezhetők. Bővebb felvilágosítás 
sál szívesen szolgál: H orn  József* igazgató.
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Iskolai jutalom  kiosztás. Rimakoko ván, az Állami elemi népiskola gondnoksága, a folyó év és hó 2 An megtartott ülésen osztotta ki a jótékonyságáról megyeszerte ismert, minden közjóért lelkesül«'» s áldozni kész, nemes szivii tanügybarát: rimakokovai Knöpf ler Károly 12000 koronás alapítványának kamatait. Megható volt, amikor Lipták Endre iskolai igazgató, a gond­nokság, hitoktatók, tanítók jelenlétében a gyer­mekekhez intézett beszéde után, a gondnokság átadta az alapítólevél rendelkezéseihez képest az alapítvány kamatának 80°/o'ét, tót anya­nyelvű, szegény sorsú s a magyar nyelvben szép előmenetelt tanúsított: Jakubecz Lajos, 
Rfner Mariska, Weitzenbauer Antal, Roman Mária rimakokovai és Gurszki dános és Geruská Mária drahovai iskolai tanulók szüleinek. Köny- nyekkel szemükben vették át érdekelt anyák egyenként nekik jutott 04 korona jutalmat, hiszen legtöbbjének férje a harcztéren van s ők a kapott segélyből több gyermeket nevel­nek. A megjutalmazott gyermekek és szülők hálája, a gondnokság és tantestület tisztelete és szeretete, a jótett utáni jól eső érzés legyen némi jutalma az alapítványt tevő nemes csele­kedetének és áldozatkészségének.

A  „K atonaság távozása“ czimmel lapunk másik oldalán megírtuk az 5-ik es. és kir. gyalogezred áthelyezését. Most aztán — la­punk zártakor — arról értesülünk, hogy mi­után a Munkácsra való áthelyezés elé egyelőre komoly akadályok gördültek, a készülődés to­vábbi intézkedésig függőben hagyandó. A le­génységből szombaton délelőtt mintegy 800 ember távozott Aradra s ezek a katonazenekar indulójának hangjainál vonultak ki az állomásra.
Gyógyszertárak vizsgálata. Avármegyei tiszti tőorvos hivatalos kötelességé­ből kifolyólag évente alapos vizsgálatot szokott tartani a gyógyszertárakban. 1 >r. Meskó Mi klós megyei tiszti főorvos e hivatalos gyógyszertár vizsgálatokat e héten kezdte meg Rozsnyó vi­dékén.
Rendőri hírek. Tegnap — szombaton — több közérdekű dolgot hirdetett ki városunkban a főkapitány. Ezek az üdvös rendelkezések mind azt czélozzák, hogy városunkban olyan rend le­gyen, amilyen egy megyei székhelyhez és intel ligens városhoz illik. A rendelkezések a követ­kezők : 1. Az érkező idegeneket érkezésük al­kalmával a családfő tartozik bejelenteni és távozásukkor kijelenteni. 2. A cselédeket 8 na­pon belül újból be kell jelenteni. Bejelentő-lapok a rendőrségnél ingyen kaphatók. 3. A házak előtt az úttestre, gyalogjárókra hordókat, ládá­kat stb. kitenni nem szabad. 4. Az udvarokat tisztán kell tartani és ennek ellenőrzése czéljá ból legközelebb vizsgálatot fog tartani a ha­tóság.
Térzene. Az 5. cs. és kir. gyalogezred zenekara f. hó 5 én, csütörtökön délután fi—7 ig 

Hoffmann Kerencz karnagy vezetése mellett az Erzsébet-téren a nagyszámú sétáló közönség szórakoztatására térzenét adott. A válogatott szép darabok preeziz előadása valóban kelle mes élvezetet szerzett a publikumnak.
Panasz. A postahivatali telefonszolgálat ellen panasz érkezett hozzánk, mit ezennel il­letékes helyére továbbítunk és reméljük, hogy a panasz csakhamar orvoslást nyer. Valószínű ugyanis, hogy nincs megfelelő személyzet a postán s ez az o .a  annak, miszerint az előfi­zetők gyakran negyedóra hosszát is haszta­lanul várnak a kapcsolásra úgy, hogy nem egy­szer előfordul, hogy miután hiába csenget nyakra főre a sürgős ügyét telefon utján elin tézni kívánó tél, dühösen vágja oda a kagylót és amúgy magyarosan mondja véleményét. Meg­történik, hogy egy téióra múlva tett felhívási kísérlet ismét eredménytelen marad. Arra kér­jük tehát a hivatal vezetőségét, hogy az ilyen kellemetlen és sokszor valóban boszantó bajon esetleg személyzet szaporítás által segíteni igye­kezzék, mert a telefonszolgálat másként ki nem elégítheti a közönséget.

E lhunyt katona. Az 5 ik császári és királyi gyalogezred 4 ik századába beosztott 
Kovács Sándor 20 éves közlegény, ki Sza- bolcsmegye Nyírbogát községbe volt illetékes, folyó augusztus hó 2 ikán a „ Vörös Kereszt Egy let u kisegítő kórházában hashártyagy ul- ladásban meghalt. Temetése folyó hó 4 én ka­
tonai pompával ment végbe.

Akinek eljárt b s z á ja  Szádvárborsán t. év márczius havában a Fischer Lajos korcs májában iddogáltak az emberek, mikor egy szerre felpattant Molnár Márton ottani illető­ségű ember és azt mondta, hogy bárcsak már a hegyoldalon lennének az oroszok, mert ha ide betörnének, a gazdag emberek járnának rosszul, mert a szegénynek úgyis kevés a ve­szíteni valója stb. Ezekkel a háborús időben meg nem engedett kifejezésekkel nyilvánosan a magyar nemzet ellen izgatott és megindult el­lene a nyomozás s április 17-én letartóztatták. Persze ittasságára hivatkozott és ezzel védeke zett is. Folyó hó fi án a helybeli kir. törvény­szék tárgyalta az izgatás bűntettével vádolt ember ügyét s őt jogéi sen 3 havi és 20 napi fogházra Ítélte, mely s vizsgálati iogság által egészben kitöltetett s a vádlott szabadlábraPhelyeztetett. Bizonyára vigyázni tog ezután a nyelvére.
Évkönyv. A Gön.örkishontvármegyei Ma­gyar Közművelődési Egylet 1014 ik évről szóló évkönyve most hagyta el a sajtót. Az Évköny­vet Vary János az egyesület érdemes titkára állította össze, s csinos kiállításban Rábely Mik­lós Fia könyvnyomdájában készült. A tisztikar, választmány, bizalmi férfiak és számvizsgáló bi­zottság tagjainak névsora után az Évkönyv az 1015. május 7 én tartott évi rendes közgyűlés jegyzőkönyvét közli. A közgyűlésről annak ide­jén kimerítően referáltunk, s igy nem szükséges a jegyzőkönyv tartalmát ismertetnünk. A tagok névsorában az alapitó tagok közt első néhai gróf Andrdssy l)énes 114000 koronával, emlí­tendő Gömörvármegye millenáris alapítványa 00400 kor., Latinák Rudolf 10000 koronás, a R ’mamurány-salgótarjáni vasmű r. t. 15000 ko ronás alapítványa. Nagyobb alapítványok ősz szege 300333 kor., kisebb alapítványok 10830 kor., tagdíjmegváltás 7*0 kor., összesen 320043 kor. Az örökös, rendes és pártoló tagok név­sora van közölve az évkönyv végén.
Deszkalopás a Garamon. Garamszé- csen folyó évi márczius hó 2fi án ifj. l'etrás József és Vernárszki János ottani legények a Bódék Mihályné elzárt helyiségébe való beha­tolás után hat darab hosszú deszkát elloptak s aztán Szimann Miklós garamszécsi öreg em­bernek 10 koronáért eladták. A két legény ellen lopás büntette miatt indult meg eljárás, az öreg Szimann ellen pedig orgazdaság bün­tette miatt, mert tudta a deszkák szerzési módját s mégis megvette azokat. Folyó hó 4 én ítélkezett ez ügyben a helybeli kir. törvény­szék, azonban a tárgyaláson csak Vernárszki János és Szimann Miklós jelent meg,a bíróság előbbit dorgálásra, utóbbit 3 napi fogházra Ítélte jogerősen.
Elgázolta a vonat. R;maszécs község határában folyó hó 3 án halálos végű baleset történt. Sosik Kálmán 10 éves rimaszécsi lakos, helyettes pályaőr ugyanis a halad" vonatra fel­ugrott, miközben elcsúszott és olyan szerencsét­lenül esett el, hogy a szenvedett sérülésekbe nyomban belehalt. Az esetet bejelentették a bí­róságnak s a feledi kir. járá.>biróság a hullát felbot czoltatta. — A »onczoláson megjelent Le- 

hoczky Márton kir. ügyész is s azt dr. Zihery István kir. törvényszéki és fogházorvos s dr. 
Molnár Ferencz rima-zécsi körorvos végezték. A vizsgálat folyamatba tétetett az iránt, terhel e valakit mulasztás vagy gondatlanság.

Apolló színház. A moziban a múlt vasárnap igen sikeridt előadásokat tartottak, ma pedig szintén igen érdekes programúi lesz, amelynek tő pontja Lemberg visszafoglalása. 
Sörre szomjazó legények. Alsószikláson folyó évi mátez us hó 22 én Szuhai I >á niel és Hegedűs Mihály ottani legények a Len­gyel Albertné bezárt szatócsüzletének ajtaját töltötték és 30 üveg sört onnan elloptak és ráadásul nehány darab mosószappant elvittek. Kiss László, Kovács János és Kiss Dániel ot­tani legényekkel együtt aztán a sört jóízűen elfogyasztották. A helybeli kir. törvényszék a lefolytatott vizsgálat után folyó 4 én tárgyalta az ügyet, azonban csak az orgazdaság bűn­tettével vádolt Kovács János és Kiss lfániel jelentek meg a tárgya ásón. A bíróság Lehoczky Márton kir. ügyész vádbeszéde után Kovács Jánost dorgálásra Ítélte, Kiss Dánielt pedig a vád és következményei alól fölmentette jog­erősen.

»r

Verekedő jnliószok. Tótzabaron folyó évi június hó 1 én a (írósz féle korcsmában (Iái Fülek András és Kiz Purgyik József iuháazok összevesztek régi haragból kifolyólag s a .czivakodásból dulakodás támadt, melynek fo lyamán R:z Purgyik József a másik juhászt: (5ál fülek Andrást hatalmasan elpüfölte, össze rugdosta és 20 napon túl gyógyuló sérelme két ejtett rajta. A helybeli kir. törvényszék múlt héten a vádlott Riz Purgyik Józsefet jog erősen két heti fogházra Ítélte.
A  rokkant katonák kenyérkere­

sete. Mi lesz a rokkant katonákkal, csonkák kai, bénákkal a háború után? Erre a szomorúan aggasztó kérdésre vígasztalban és szinte fei\: dámitólag válaszol egy éppen most frissében megjelent és a legszélesebb körű népszerűségre számot tartható tüzet, mely mind a 47 la; . azt bizonyítja példákkal és képekkel, hogy . rokkant, béna, csonka ember nem koldus, nem nyomorék, hanem ha maga is úgy akarja, nm kissé mások is segítenek rajta, egészen önérze tes munkabíró, munkaképes hasznos tagja lehet a társadalomnak és a maga családjának. Ami képen a féiszemü ember is még egészen tisztán láthat, olyan képen dolga végező, pénzt kereső ember válhat becsületes, tisztes munkával a lél kezű, féllábu avagy merőben lábatlan katonából is. A hősök nem szorulnak kegyelemkenyérre. Amputált vagy másképen rokkanttá vált kato­nák és ipari munkások egész megható soroza­tárud mutatja ki ez a könyvecske, hogy miké pen tanulhatnak meg bal kézzel irni, télkézzel gyalulni, vésni, esztergályozni, kosarat vagy gyékényt fonni, varrógépen dolgozni, a lábat lanok meg székfonásbati, asztalosságban, laka tosságban, fényképészetben, bőriparban, könyv- kötészetben stb. miniódon képezhetik ki magukat. Vannak rokkantabbak, a kik még a szobrászat ban, éjiitészeti rajzolásban, órásmerterségben, szőnyegmunkában, sőt festészetben is elegendő tökéletességre vihetik igyekezetüket. -  Termé­szetesen kinek mire van hajlandósága, testi és szellemi ereje. Meg aztán, hogy orvosi segítő­eszközökkel kit kit minő munkára lehet alkal­massá tenni. A könyv czime: „Rokkant kato nák jövője.“ Irta: dr. Biesalski Konrád orvos­tanár, a nagy Németországból, ahol már béke­időn, a háború előtt is 221 műteremmel gon­doskodtak a rokkantaknak 51 szakmában való oktatásáról. Forditotta gróf Bethlen Balázsáé. A Bethlen grófnő magyar szivével németből magyarrá átvarázsolt kis tündérmesekönyv ön­bizalmat, életkedvet önt, ha elolvassák, csonka béna katonáinkba. A kis könyvecske élére Tisza István gróf miniszterelnÖK és dr. Lum niczer orvosprofesszor ir»ak ajánló előszavakat, méltó minden müveit ember elol\ásására és terjesztésére. Akinek módjában van, szerezze meg. — Ara csak egy korona. — Megjelent a Lampel Róbert könyvkiadó czégnél Budapest, Andrássy ut 21.
Liszttolvajok bttnhödése. Nagyró ezén f. évi május 25 ről 2fi ikára virradó éjjel Trajner Károly padlásáról Szusiila János nagy rőczei czipész és Csatlós János ottani napszá mos egy negyedzsák lisztet loptak előzetes összebeszélés után. A helybeli kir. törvényszék múlt hó 30 án tartott főtárgyaláson Csatlóst egy havi fogházra, Szusillát pedig 14 napi fog­házra ítélte jogerősen.
Vendéglői lopás. ('■»etileken az 1914 év folyamán a Szikora lmréné vendéglői helyi­ségéből minduntalan eltűnt valami; külömböz« alkalmakkor ezüst evőeszközök, tányérok, tör lók, törülközők, poharak és egyéb edények tehérnemüek stb. stb. vesztek el s a lopott tárgyakat Fuksz János és felesége házánál megtalálták. T. i. leányuktól — bár tudták, hogy nem igaz utón kerültek hozzá a tárgyak, saját czéljukra megszerezték azokat. I>e egyéb­ként is leleményes ember ez a Fuksz János esetneki származású czipész, volt községi hajdú, amennyiben egy hosszú rúdra erősített edény­ből álló készüléket szerkesztett azért, hogy felesége ezzel a Matolay Bertalan bezárt mag tárából az ablakon keresztül árpát lopjon. Si­került is az asszonynak több Ízben mintegy ••><> fi1* korona értékű árpát kiemelni s ebből 2 és tél vékát eladott másnak i A  kir. tör vényszék a leleményes Fukszot és feleségét t. 

hó 4-én vonta kérdőre s jogerősen 1 — 1 havi 
fogházra ítélte.
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Helyes intézkedés. Folyó hó 2-án a\ , o.<i rendőrkapitány régóta hiányzó intézke eket tett közhirré dobszó utján. A közrend . ! ekében fontos ás nagyjelentőségű azon ren--t, hogy esti :> órakor a házak kapuit kulcs- 
, , i  he kell zárni mindenkinek, h ki h kötelező , delet ellen vét, kihágást követ el, és szigorú í itetésben lesz része. Kégen meg kellett volna t ténni ennek a helyes intézkedésnek, de a rehajtás elé némi akadályok fognak gördülni,, mennyiben a városban több olyan ház van,■ i kapu egyáltalán nincs. Azt is határozottan , szigorúan el kellene tehát rendelni, hoyy 

mini háztulajdonos kühles S napon helül házát 
átható kapuval ellátni!A második intézkedés a cselédek éjjeli csa- irgása ellen szól akként, hogy ha 9 óra után 

az. utczán női cselédet lát a hatósági személy, 
zy a mennyiben gazdájától az otthonról távo- /as czélját feltüntető Írásbeli igazolványt nem tud felmutatni az illető, letartóztatják és őt, alamint gazdáját is felelősségre vonja s meg- iifmteti a rendőrhatóság. Ezen rendelkezés hiá í:yát is nagyon éreztük eddig, s valószínű, hogy az utóbbi időben a katonaság körében elhara­pódzott betegségek kuttbrrása a cselédek éjjeli ! - savargása. A rendszabály életbeléptetése tehát nem csupán a közrend, de a közerkölcs és köz- egészségügy szempontjából is jelentős és dicsé retreméltó. Meg vagyunk győződve arról, hogy rövidesen hasznát is fogjuk látni a czélszerü és helyes intézkedéseknek.

Tűz. Múlt hó 17 én 11 elpa községben tűz ütött ki a község kellős közepében. Szerencse, hogy szélcsend volt, különben nagyobb tűz ke letkezhetett volna a már egyszer leégett köz­ségben. Egy ház és pajta égett le. A tüzet hir­telen lokalizálták, mert közel volt a patak és jókarban volt a fecskendő, ami a jól vezetett község érdeme.
M eg fa g yo tt pásztor. Múlt hó 25 éna Királyhegyen a nagy hózivatarban egy lturaj Márton nevű pásztor megfagyott. Negyednapra találták meg egy szikla tövében. Az ügyészség a bonczolásl mellőzte.
A  honvédség szükséglete. A mis- kolczi kereskedelmi és iparkamara közli, hogy a in. kir. honvédelmi miniszter ur megállapí­totta azokat az állandó teltételeket, melyek a honvédség szükségleteinek beszerzésénél a hadi- állapot tartama alatt irányadók és kötelezők. A teltételek általánosan szabályozzák az ajánlat- tevés módját, tormáját és érvényességi idejét. Körvonalazza az áru minőségét, meghatározza az áru visszautasításánál az eljárási módját. Rendezi az óvadék kezelést és megállapítja az illetékes bíróságokat. A feltételek a kamara titkári hivatalánál megtekinthetők.
Tem etkezési gyűlés. A rimaszombati Polgári < Óvásékor védnöksége alatt álló temet kezési egylet választmánya ma vasárnap aug. 8 án d e. 11 órakor, a városháza tanácstermi ben ülést tart.F ö p á s s t o r i  k ö r l e v é l .  Megjelent Hálás .ajós rozsnyói püspök X I . számú tőpásztori körlevele, a melyben szertartási kérdések tár ryalása után intézkedik, hogy augusztus M án a okkantak javára templomi gyűjtést rendezze iek és a háború első évében nyújtott segítség •rt hálaadást tartsanak. Ismerteti a hadsegélyfő livatal és a Vöröskereszt-egylet uj gyűjtési ak zióit. A vörösréz és fémtárgyakat be lehet• áltani a „Magyar Szent Korona < tr.-zAgainak émközpontja Készvény Társaság“ utján vagy»z ingyen fölajánlott tárgyakat az Fránia orsz. lövédö egyesületnek lehet küldeni. Az orsz. ladsegélyzö bizottság alkoholellenes küzdelmét igyelembe ajánlja. Az érczváltópénzek vissza artását hazafiatlan cselekedetnek bélyegzi. Közli, •ogy Szohissck Emil gölniczbányai plébános,• lesperes: Szűz Máriáról czimzett sidai prépost ••tt. Hencsik Sándor, rimaszombati főgimn. hit- •'»nárt ideiglenesen Tornára küldte helyettes »•Ikésznek. Kalatovics Lajos tornai káplánt dátranovákra helyezte, ('servenka Kólát pedig dátranovákról Kunaszombatba
Francziaorazágban zár alá he­

lyezett ezégek. A iniskolczi kereskedelmi iparkamara felhívja az érdekeltek figyelmét irra, hogy a kamara titkári hivatalában me. tekinthető a Francziaorazágban zár alá helye­zett magyar és osztrák ezégek újabb jegyzéke.

Igazgatósági ülés. A rimaszombati kerületi munkásbiztositó pénztár igazgatósága hdyó hó 9 én — hétfőn — délután fi órakor a hivatalos helyiségben ülést tart, melyet elnök­ségi ülés előz meg.f n
A  gorliczei napokról. Igen érdekes levelet irt a gorliczei napokról Gömöry (íusz- táv megyénkbeli honvéd Szoyka Pál helybelimost bevonult — kereskedőhöz, a melyből a rimaszombatiakat és megyebelieket érdeklő részleteket itt közöljük :

„Kedves Hali hó csikóm !Számtalanszor voltam a legborzalmasabb veszélyeknek kitéve, de azért egy hajam szála sem görbült meg, csak mindig a jó Istenben bíztam és mindig azt mondtam: jól imádkoz nak édes mindannyian érettünk. A nagy har- ezok május 1 én kezdődtek, este H órára ki volt hirdetve az orosz elleni támadás az egész fronton. Az igen megható volt, sok fiú ismerős igyekezett hozzám és a következőket mondot­ták : — közöttük volt Simon Jancsi is — igen félünk, már másodszor vagyunk kint, biztosan itt veszünk és úgy is történt ; sajnos, elestek öten, a következők : Simon .János Rimaszom­batból, Uanielisz Kóla és Hlavócs Dobsináról, valamint a Patkó fiú Zellerjéről és egy altiszt a mi szakaszunkból, többrésze pedig súlyosan és könnyebben megsebesült. Ilyen borzalmas golyózápornál az a fő : hogy az ember vad elszántsággal és óriási bátorsággal csak mindig előre és előre, bármiféle fegyvernemit is legyen az, úgy kell igyekezni mindig, hogy az ember min­dig a tövéhez jusson, ne pedig hátramaradni, az rendesen elszokott esni ; tél, hátramarad és golyóbeesapódást kap és ott marad Május 1 én este 8 órakor 1000 lépést rohantunk előre a muszka rajvonalához, csak olyan távolságot hagytunk meg, amelyet aztán már szuronyro­hammal lehetettt végrehajtani. Május elsején este beástuk magunkat az előretolt állásba, a géppuska és fegyver szünet nélkül működött egész éjszakán át, a legtöbb része dum dum lövedék volt az oroszok részéről, mi akkor nem lövöldöztünk egész éjjel és nappal, hanem hallgattunk, olyan közel voltunk az orosz raj­vonalhoz, hogy lehetett hallani, mikor minket hívtak a következőképen : pote széni ! pote széni ! Azt mondtuk magunk között : majd megyünk holnap, lassan nyargalva hozzátok szuronyszegezve és puskatussal, vagyis a bol­dogabb végével hozzátok vizitbe ; úgy is tör­tént : 2 ikán reggel fi órakor kezdetét vette a táncz, a mi kedves tüzérségünk a németek­kel együtt 300 ágyúval, azon a fronton, a hol mi voltunk a németekkel együttesen a jobb szárnyon Kicznán, a front végén, minden egyes ágyú 2*MI lövedéket adott le közvetlen előttünk a muszka rajvonalra. Ellehet gondolni, milyen Istenítélet volt ez. előttünk csak vulkánokat lehetett látni, úgy hogy azt hittük, hogy az ég a földdel összemegy. A következő kaliberüjüek működtek : a rendes srapnellek. azután nehéz taraezk, 15 ös, 21 es és 30 és teles gránátok, a gyorstüzelő ágyú pedig rövidre volt beirá nyitva és mindig közvetlen mellettünk fúródott be, a földet pedig átvágta mirajtunk. Figyeié sem közbe láttam, hogy a muszka raj vonala már ingott, délután 1 óim tájban láttam, hogy már menekülni kezdnek ; a tüzérségi megfigye lünk látván, hogy hátra arezot csinál az orosz társaság, annyi srapnellt küldtek utána, mintha valóságos jégeső lett volna : úgy bizony, igen kevés tudott megmenekülni. Az erdőben még a madarakat is leverte a srapnell, körülöttünk már minden lángban állt. 5 órakor szűnt meg az ágyutüz és 0 órakor szuronyrohamot intéz­tünk az oroszok ellen és azzal piszkáltuk kiőket erős vonalukból, a szuronvrohamra én*rajtáztattam a fiukat, mert az altiszt urak széj­jel voltak és a fegyver még az ellenség kezében volt és azután letétettük velük, aki ellenünk szegült, azt leszúrtuk vagy a puskatusával le­vágtuk ; épen akkor egy kozák jött lovagolva, én arra hirtelen puskatussal le akartam rá súj­tani, de ő óriási módon könyörgött : dobri páni, pektii páni, nebantuju, a sapkáját levetette és a zsebkendőjét lobogtatta, megadta magát ; mit csináljon vele az ember, a többi foglyokhoz tereltük, azon a részen sok ezer oroszt hajtőt tunk össze a németekkel. Ürömünkben airtunk mindannyian és ilyen győzelmesen foly le min 
den áldott nap.*

Tábori árú m in taforgalom  k ite r ­
jesztése* Arúmintaküldemények — mint azt a posta és távirdahivatal a közönség tudomására hozza — a 17 , 23., 20, 31., 58, 59., 00, 62., 77., 9 0 ,9 4  , 90., 97., 105, 107, 108, 116, 126, 130, 140, 143, 154, 155, 158, 160, 164, 180, 201, 208, 210, 211, 213, 214, 221, 222, 223, 224, 327, 350, 504. és 506.számú tábori postákhoz is küldhetők.

N yugtázás. A Vöröskereszt egyesület ja vára vettük és hálás köszönettel nyugtázzuk a következő szives adományokat: J  urasko Jakabné eg)’ kosár alma, Fükö Lászlóné (Kövecses) 9 darab tojás, egy darab vaj, 1'5 liter tejfel.
Pénzbeliek: Itlum Rezső l ’elsőcz 50 korona, (íeorgiev Lyubomir 6 korona 40 fillér.

Az elnökség.

K rasznik  a latt.Katonáink Krasznik alatt járnak... Hirdetik az ámuló világnak,Mire képes a magyar s a német. Mutatják a Sámsonná lett népet.Katonáink Krasznik alatt járn ak ... Agyúik tán üzenetre várnak.S hogyha néha csend borul a tájra, Figyelnek egy régi trombitára.Katonáink Krasznik alatt járnak... Részéinek a magyar katonának Virágillat, kelő fii a réten Azokról, kik itt alusznak régen.Katonáink Krasznik alatt járnak...Hirt visznek az alvó katonáknak :Nem hullt vérük hiába a porba, f íyőzelem nyílt minden cseppből sorra.Katonáink Krasznik alatt járnak...Mit súg a szél futó Visztulának?Miről beszél szárnyait ha bontja? fiyöitea csaták akkordjait hordja.
Yatthay Ilona.

A  Fabován.Fenn a hegytetőn az éghez közel Mi érzés az, mely magához ölel?Miért, hogy minden bokor rejtekén Mintha az Isten létét sejteném ?Miként egy templom szent belsejébe,Itt nem zavartan lakik a béke S az áhitathan az oltárképet Nem zavarja a városi élet.S oh, mi jó fenn itt feledni a bunt,Mi a várossal tőlem messze tűnt.S mit itt nyújt sorsom bármilyen kevéa, Kincsesé teszi a megelégedés.U-ggel, hogyha künn ébred rám a nap, Itallal üdvözöl sok ezer a jak ;S a szarvasokkal együtt visz utunk : Mindnyájan Isten gyermeki vagyunk.S a szent magányban, ha az este száll,Elmélázva az l r oltárinálHalk sóhaj ha kél fáradt ajkamon :A sóhajomban hőn imádkozom.
Telek A. Sándor.

A  honvéd ál • •Fent a Kárpát büszke béreién Almot látott a honvéd,Véres tejjel, kékült ajkkal Hogy lehunyta két szemét : Vak sötétben fénylő arcczal, Villám lánggal szemében A magyarok ős-istene,Hadúr All vele szemben...Kinyújtott jobbja irányát Követi a szemével ;Arra tör bátran előre Hadúrnak választott népe.Hősi serege szent hévvel......N em  is áll m ár... hogy is állna Ellenség e béreteken ? !Ezer horda ha taposta :Eletet, vért mind itt onta,Megtört honvéd fegyverén !
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Ágyú villám, puska tüze 
Nem zavarja már Almát.A békesség szel id ténye,A szeli*"» lágy hizelgése Fonja körül homlokát, heteié száll tekintete.Túl a bérezek lejtőjén...Megértő, iragy szeretettel, Munkálkodik feszült kedvvel Ezer kéz a sok ekén...S e hazának — melyért ő élt, Melyért vérét ontotta —Magyar nyelven zengi dalát,Így mondja el imádságát Az apraja, a n agyja!...Tovább is száll .. messze... tovább... Ott nádtedeles háza...Az ablakon betekintve,Öreg anyó ül egy székbe :Unokáit oktatja...Láng csap ki a kis szemekből,Mik nagyapa képmását — Mely ott átelienben velük Halvány, fakó keretben függ — Simogatva csókolják...
Fent a Kárpát büszke bérezén Álmot látott a honvéd,Véres tejjel, kékült ajkkal Hogy lehunyta két szemét.

Tornyay János.

A  franczia anyákhoz.Húsúitok franczia anyák ?Sírtok reggel, este, délbe.Hogy fiaitok százszámra Hullanak a sír ö léb e?!...A németek nem okai,Hogy ily c s a p á s  ért bennetek , Ennek oka Poincaré —Verjék meg őt az Istenek !Mert mit akart Pétervárott ? ! .. .  (lonosz lelke vitte oda!Hogy hazáját mindenáron Véres harczokba sodorja.Igen, ő itt a tőbünös,Ez a vérengző vadállat,Ki boszúból — óh, franczia !Lángba boritá hazádat.Anyák, hitvesek, gyermekek, Öltözzetek gyászruhába !Térdre hullva imádkozni Menjetek a Notre 1 iámba !S ha szívből jött imátoknak Ott sem lenne foganatja,Fogjátok meg azt a gyilkost,S húzzátok — a lámpavasra !
______  Vaal (iyula.

Tréfás dolgok.Sok tréfás dolgot megértein,Mióta itt, meg ott lakom,Tyúkkal, kalácscsal ritkán volt Feldíszítve az asztalom.Ha meg a semmittevésben Kémségesen kifáradtam.Pezsgő helyett az anyjuktól P» zony, csak friss vizet kaptam.Igaz, meglegyintett olykor A télelem sötét szárnya :Ki hoz gyógyszert, ha beestem Holmi tüdőgyulladásba ?Mert kidobolták ám nálunk,Hogy nyolez óra uiAn este Hekisérik a szobalányt Ha az utczán végig menne.Teringettét, ez pediglen Sok lenne ám a tréfából ! .. .  Várhatnám a mediczinát Másnapig a patikáiról !Méltán borzong hát a hátam,Mikor az jut az eszembe :Hová lennék, ha a guta Megkörnyezne késő este?!

...Házmester is kell ezután,Ki a kulcsot kézben tartja,Hogy a kaput este, reggel ('sukogassa, nyitogassa !Mert hát rendnek muszáj lenni „Sosekeresdu városába . . .Hej, csak azt dobolnák egyszer:„Leszállóit már a hús ára!-
Paal (iyula.
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Régi, jóhirü és nagyforgalmu

fűszer és rövidáru üzlet
elhalálozás miatt

a z o n n a l  e la  dó.
Kereskedelmit Végzett, Czim: megtudható a kiadóhivatalban.másfélévi banki gyakoi ittál biró kitűnő bizo- nyitványnyal rendelkezi m agyar gyors- és 
gépirónö, levelezésben és a könyvelésben is jártas szeptember 1-ére megfelelő 
állást keres. — C z i m :  a kiadóhivatalban.

_______ J_______________________

Vörös bor.
B L U M E N T H A L  Á R M I NRákóczi utcza 14. sz alatti bor és pálinka üzletében nehéz vörös óbor literje  
1 kor. 60 fillér, fehér 1 kor. 60 
fillér. — 5 liter vételénél árengedmény.
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Lakások.A Tam ástalvi utczai DICKMANN-téle házban egy 3 és egy 5 szobás c Ih/í-
emeleti lakás filnlnszobával és más mel­
lékhelyiségekkel azonnal is kiadó.

Hirdetéseket mérsékelt áron e lap 
részére elfogad a

kiadóhivatal Tompa-utcza 10. és

I f j .  R á b e ly  M ik ló s
könyv- és papirkereskedo

Deák Ferencz-utcza £0-ik szám.

x x x x x x x x x x x x x x x x x
S z ü lö k  f ig y e lm é b e ! !

5 kilés postacsom ag.Van szerencsém a t. vevőközönséggel tudatni, hogy a szállítást uj vereshagyma és fokhagymába megkezdtem és ajánlok
5 kilós postacsom agot

I. rendű vöröshagym át 5 kor. 
I. rendű fokhagym át . 6 kor.az összeg előre beküldése ellenében. — Rendelni lehet tetszés szerint vegyesen is Iritz Sám uel M árton ezég- 
nél Makón. 8— 8

A követkéz«* iskolai tanévre

két polgári isk. növendék-leányka
teljes ellátásra «líogadtatik sz«Mit-
gybrgyi Kemény Erzsébetnél
Rimaazondjat, Koliáry-u. 8 *2 . 3 — 3

-  ( X X X X X X X >

Könyv bekötéseket
a legrövidebb idő alatt izlése- 
:: sen, jutány<  ̂ áron eszközöl ::

id. Rábely Miklós Fia könyvkötészfite
R I M A S Z O M B A T .  E r z s é b e t - t e r  9.

K A S Z IN Ó -É P Ü L E T .

L E C S Ó  F E R E N C Z
szénkereskedö és szódavizgyáros

Rimaszombat, Szijjártó-u. 58. az.Tisztelettel hozom a nagyérdemű közönség szives tudomására, hogy a közelgő téli idényre ismételten nagymennyiségű porosz, sa lgó­
tarjáni és borsodm egyei teljesen

por- és korom m entes

I-sö rendű kőszénnekbirtokába jutottam és így akadálytalanul bár kinek és bárminő mennyiségben pontosan  
kimérve az alábbi mérsékelt árak mellettszolgálhatok :
I. r. salgótarjáni kőszén m tr 
I. r. borsodmegyei ,,
I. r. porosz koczka v. dióNagyobb mennyiség átvételénél a vasúti ál lomá-tól házhoz dijtalanul szállítok.Előjegyzéseket is elfogadok, számos rendel«*st kérek kitűnő tisztelettel:

LECSÓ FEREN CZ
3 — 1*2 sí« n l i t  rv s k n l o  v* mtoil tv i f tg y á ro *

R IM A S Z O M B A T , S cijjá rté  n. AH.

SSSS . 3 K  
3 K  
5 K

O E B R E G Z E N I  M E Z Ő G A Z D A S Á G I  G É P G Y Á R  R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G
(G Y Á R T E L E P  ES IR O D A : V A R G A K E R T , D É LISO R  I». S Z Á M .)
3 5 Ajánlja régi árakban

Tolórendszeru „ H O R T O B Á G Y I - D R I L L
K analasrendszerü „ H A Z A I - D R I L L

Műtrágya szóróval binált
I L Lvetőgépeit, mely orb» vet és sorba trágyáz, továbbá egyetemes aczélekéket, S. V. jegyű 2, 8, 4 tagu boronákat, tárcsás répavágókat, d<d»rei d^zerü szecska-

vagókat, knkoricza-űltetö és raorzsolókat.

Szíveskedjék árajánlatot kérni!

Rimaszombat, 1915. Nyomatott id. Rábely Miklór Fia könyvnyomdájában




